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UBER
ABOUT

DE

Die Ardennen, der Schwarzwald, Brocéliande, der Vexin.
Walder sind Orte, die sich unmittelbarem Verstandnis
haufig entziehen. Hier zerstreuen sich Menschen und
Tiere, verstecken sich, pirschen sich an, jagen und locken
einander in die Falle. Einerseits Orte der Ruhe und
Meditation, der Ekstase und des blithenden Lebens, konnen
aus Waldern anderseits bedrohliche, giftige Umgebungen
werden. In Agrimi (Fauve) choreografiert Leonio Kaklea
eine sorgfiltige ,\Wiederwilderung der Korper.“ Durch
Biihneniibungen, -tdnze und -rituale geht sie dem Wald
als — sowohl haptischen als auch imagindren — Ort der
Identitdtszersetzung und der korperlichen Metamorphose
auf die Spur. Agrimi (Fauve) lasst Kakleas Choreografie
erstmals auf den geografischen, 6kologischen und poeti-
schen Reichtum der Walder treffen und deckt den Tanz
als weiteres Wildgebiet auf, das verteidigt werden muss.



EN

The Ardennes, the Black Forest, Brocéliande, the Vexin.
Forests are spaces that can elude immediate understanding.
Here, humans and animals scatter and hide, stalking,
pursuing, and trapping each other. Places of calm and
meditation, of ecstasy and vivid life, forests can also be
threatening and toxic environments. In Agrimi (Fauve),
Lenio Kaklea meticulously choreographs a “rewilding of
bodies.” Through on-stage exercises, dances, and rituals,
she explores the forest as a place — both physical and
imaginary — for the dissolution of identities and the
metamorphosis of bodies. Linking Kaklea’s choreographic
creation to the geographical, environmental, and poetic
richness of the forests for the first time, Agrimi (Fauve)
presents dance as another wild zone to be defended.






BIOGRAFIE

BIOGRAPHY

DE
Lenio Kaklea ist eine Tdnzerin, Choreografin,

Regisseurin und Autorin, die in Athen, Grie-

chenland, geboren wurde und in Paris lebt.

Am Nationalen Konservatorium fiir zeit-
gendssischen Tanz in Athen (SSCD) wird sie
in klassischem Ballett und amerikanischen
modernen Techniken und Repertoires wie
Martha Graham, Merce Cunningham und
Jose Limon unterrichtet. Im Jahr 2005 erhilt
sie den Preis der Pratsika-Stiftung und zieht
nach Frankreich, wo sie am CNDC in Angers
studiert und beginnt, mit Personlichkeiten der
europdischen Tanzszene wie Boris Charmatz,
Alexandra Bachzetsis, Claudia Triozzi, Fran-
cois Chaignaud und Cecilia Bengolea zusam-
menzuarbeiten. Im Jahr 2011 schlief3t sie das
SPEAP-Programm ab, einen experimentellen
Masterstudiengang fiir Kunst und Politik unter
der Leitung von Bruno Latour an der Sciences
Po in Paris.

Seit 2009 arbeitet Lenio Kaklea in vielen ver-
schiedenen Medien, darunter Choreografie,
Text und Video. Unter dem Einfluss feministi-
scher und postkolonialer Kritik erforscht sie in
ihrer kiinstlerischen Praxis, wie Subjektivitat
durch einen organisierten Bewegungstransfer
entsteht, und legt offen, wie wir unsere
Identitdt konstruieren.

[hre Arbeiten wurden von Institutionen und
Festivals in ganz Europa gezeigt, darunter das
Centre Pompidou (Paris), Bourse de Commerce-
Pinault Collection (Paris), Palazzo Grassi-Pinault
Collection (Venedig, Italien), ImPulsTanz —
Vienna International Dance Festival, CN D
Pantin (Paris), Lafayette Anticipations (Paris),
Onassis Foundation (Liechtenstein), Athen
— Epidaurus Festival, Triennale (Mailand),
documenta 14 / Public Programmes (Kassel,
Deutschland) und Les presses du reel (Dijon,
Frankreich). Thre Performances wurden in
offentliche und private Sammlungen aufgenom-
men, darunter das CNAP — Centre national



des arts plastiques (Paris) und die Stiftung
KADIST (Paris).

Neben ihrer eigenen choreografischen Arbeit
arbeitet sie auch mit anderen Kiinstler*innen
zusammen. Im Jahr 2013 wirkt sie als Solistin
mit der amerikanischen Choreografin Lucinda
Childs an einer Arbeit zur Musik von Ryoji Ikeda
mit. 2016 wird sie als Kuratorin an die Scene
Nationale de Brest eingeladen und présentiert
Iris, Alexandra, Mariela, Katerina et moi, ein
Programm zu in Athen arbeitenden Choreo-
grafinnen. Im Jahr 2022 arbeitet sie mit

dem italienischen Modehaus Bottega Veneta
zusammen und entwickelt eine Performance
an der Punta Della Dogana in Venedig, mit
Kleidung von Matthieu Blazy.

In den letzten Jahren hat sie zudem renom-
mierte Auftragsarbeiten gemacht. Im Jahr
2019 wird sie mit dem Tanzpreis der Hermes
[talia Foundation und der Triennale von
Mailand ausgezeichnet und entwickelt das
autobiografische Solo Ballad. Im Jahr 2021
choreografiert sie Age of Crime, ein Stiick fiir
neun Tédnzer*innen, im Rahmen der Zwei-
hundertjahrfeier der griechischen Revolution
beim Athen — Epidaurus Festival. Im selben
Jahr choreografiert sie die fiirs praparierte Kla-
vier emblematischen Sonatas and Interludes
von John Cage, eine Arbeit, die auf der Biihne
vom Pianisten Orlando Bass begleitet wird.

Sie unterrichtet Choreografie bei Tanzfestivals
und Schulen in ganz Europa, z. B. ImPulsTanz
— Vienna International Dance Festival, Camping
am CN D Pantin (Paris), an der Hochschule fiir
Kunst und Design Karlsruhe, an der Ecole
des Beaux-Arts (Paris), am Masterprogramm
Exerce in Montpellier, am Konservatorium in
Dijon und an Kunsthochschulen in Angers
und Bordeaux.



EN

Lenio Kaklea is a dancer, choreographer,
director and writer born in Athens, Greece,
and based in Paris.

She studies at the National Conservatory
of Contemporary Dance in Athens (SSCD),
where she is taught in classical ballet and
American modern techniques and repertories
such as Martha Graham, Merce Cunningham
and Jose Limon. In 2005, she is awarded
the Pratsika Foundation Prize and moves to
France, where she studies at the CNDC in
Angers and starts to collaborate with prom-
inent figures of the European dance scene
such as Boris Charmatz, Alexandra Bachzetsis,
Claudia Triozzi, Frangois Chaignaud and
Cecilia Bengolea. In 2011, she completes the
SPEAP program, an experimental arts and
politics Master’s directed by Bruno Latour
at Sciences Po in Paris.

Since 2009, Lenio Kaklea uses a wide range
of media including choreography, text and

video. Her artistic practice is influenced by
feminism and post-colonial critique. In her
work, she explores the production of subjec-
tivity through the organised transmission of
movements and reveals the intimate spaces

in which we construct our identity.

Her work has been presented by institutions
and festivals throughout Europe such as the

Centre Pompidou (Paris), Bourse de Commerce-

Pinault Collection (Paris), Palazzo Grassi-
Pinault Collection (Venice, Italy), ImPulsTanz
— Vienna International Dance Festival, CN D
Pantin (Paris), Lafayette Anticipations (Paris),
Onassis Foundation (Liechtenstein), Athens
— Epidaurus Festival, Milan’s Triennale,
documenta 14 / Public Programmes (Kassel,
Germany), and Les presses du reel (Dijon,
France). Her performances have joined pub-
lic and private collections such as the CNAP
— Centre national des arts plastiques (Paris)
and KADIST Foundation (Paris).

Along with her personal choreographic work,
she is engaged in collaborations with other
artists. In 2013, she pursues a solo collab-
oration with the American choreographer
Lucinda Childs on the music by Ryoji Ikeda.
In 2016, she is invited as curator at the
Scene Nationale de Brest and presents Iris,
Alexandra, Mariela, Katerina et moi, a
programme around female choreographers
working in Athens. In 2022, she collaborates
with the Italian fashion house Bottega Veneta
and creates a performance at Punta Della
Dogana in Venice with clothes designed by
Matthieu Blazy.

In more recent years, her work has been the
object of prestigious commissions. In 2019,
she is awarded the Dance Prize of the Hermés
[talia Foundation and the Triennial of Milan
and creates the autobiographical solo Ballad.
In 2021, she choreographs Age of Crime, a
piece for nine dancers, in the frame of the
bicentenary of the Greek Revolution at the
Athens — Epidaurus Festival. The same year,
she choreographs the emblematic work for
prepared piano by John Cage, Sonatas and
Interludes, accompanied on stage by pianist
Orlando Bass.

She teaches choreography at dance festivals
and national schools across Europe, such as
ImPulslanz — Vienna International Dance
Festival, Camping at CN D Pantin (Paris), the
University of Arts and Design of Karisruhe,
Ecole des Beaux-Arts (Paris), the master pro-
gramme Exerce in Montpellier, the Regional
Conservatory of Dijon, and the Schools of
Fine Arts in Angers and Bordeaux.
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TANZ ALS NARRATIV

LENIO KAKLEA IM GESPRACH

MIT CHRIS STANDFEST

Chris Standfest: Konntest du etwas iiber
die Entstehung und Entwicklung der Arbeit
erzéhlen und Gber die Rolle, die deine
Recherchen zur Jagd dabei gespielt haben?

Lenio Kaklea: Ich habe immer gerne ein
Thema. Ich kann in keinen choreografischen
Prozess durch reine Bewegungsrecherche
einsteigen. Ich brauche Themen, die mir eine
Richtung weisen, mir Dinge zeigen, die mir
bisher nicht prdsent waren. Aber ich mag
Themen auch, weil sie fiir meine choreo-
grafische Sprache eine Konfrontation dar-
stellen, sie in gewisser Weise zwingen, sich
fiir etwas Unbekanntes zu 6ffnen. Ich habe in
der Vergangenheit explizit feministische und
gesellschaftspolitische Themen behandelt,
und jetzt wollte ich wissen, was passiert,
wenn ich mich gegeniiber etwas anderem
offne.

In Frankreich herrscht ein groBer Diskurs
rund um neue Praktiken der menschlichen

Interaktion mit der Natur. Eine davon ist die
Jagd. Die Jagd steht unter Strafe, sie wird stark
reguliert. Wahrend ich die Arbeit entwickelte,
erschien ein neues Buch zu dem Thema,
L’animal et la mort — Chasses, modernité et
crise du sauvage, von dem groBartigen franzo-
sischen Anthropologen Charles Stépanoff, der
darin nicht nur der politischen Kontroverse nach-
geht, sondern auch der Komplexitét dessen,
was fiir uns Menschen heute diese Erkenntnis
bedeutet: dass wir in der Welt keine dominante
Rolle spielen sollten und langjahrige Traditionen
wie die Jagd, soziale Ungleichheit und Thema-
tiken rund um den Klimawandel neu verhan-
deln miissen. Das war fiir mich ein Einstieg.

Der Titel des Stiicks impliziert, dass wir Fauve
— ,Faune®, wilde Tiere — sind. Aber das sind
wir nicht. Das wilde Tier ist das Stiick selbst.
Mich interessiert die Vorstellung, dass der Tanz

keine Geschichte erzdhlt, sondern selbst die

Geschichte, das Narrativ ist. Die Bearbeitung

von Beyoncés Bewegungen zum Beispiel
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erzghlt etwas dariiber, wie wir uns bewegen;
nicht ich erzéhle das, sondern dieses Vokabular.
Es wird auf eine Weise bearbeitet, dass es uns
die Artikulation der Popkultur und dieses
Spiels der Verfiihrung sozusagen vorfiihrt.

Die erste Szene der Arbeit stiitzt sich in einer
choreografischen Bearbeitung von Videoclips
Beyoncés und Britney Spears‘ auf die
Popkultur, und fiihrt dariiber das Thema der
Verfithrung ein. Die zweite Szene ist viel ndher
an dem, was man ,pedestrian choreography*
nennt; ein rhythmisches Muster, das es Geor-
gios Kotsifakis, loanna Paraskevopoulou und
mir ermdglicht, im Raum zu zirkulieren, uns
umzuorientieren, dieses Spiel der Blicke zu
spielen. Das ist, was ich ,die Jagd“ nenne. In
der dritten Szene wollte ich mit einfacheren
Bewegungen arbeiten; ich wollte die Kérper
auf die Umgebung reagieren lassen, auf das
Biihnenbild, das Licht, die Stangen, die Kette.
Die Idee hinter diesen Bewegungen war, das
Konzept der Domestizierung auf den Kopf zu
stellen. Wie domestizieren wir den Korper?
Wie domestizieren wir eine Umgebung? Es
geht sowohl um das physische Verhiltnis als
auch um die Gewalt, die mit dieser Geste
einhergeht.

Mir ist klar geworden, dass ich als Tdnzerin und
Choreografin Teil des europdischen Siidostens
bin. Der nordamerikanische Kanon und das nord-
amerikanische moderne und postmoderne
Vokabular wurden durch unsere Institutionen
weitergegeben, und ich denke, fiir viele Stid-
osteuropder*innen ist die Art und Weise, wie
wir mit diesem modernen und postmodernen
Erbe umgehen, auch die Art und Weise, wie wir
das Tanzen gelernt haben; jetzt, auf meinem
personlichen Weg, iibe ich daran auch Kritik.
Das ist nicht das explizite Thema von Fauve
—in Ballad habe ich mich damit genauer aus-
einandergesetzt —, aber ich arbeite in jedem
Fall noch immer mit diesem Erbe und daran,
seine Grenzen weiter zu verschieben. In der
zweiten Szene von Fauve wirkt es anfangs
vielleicht so, als ginge die Choreografie vom

postmodernen Vokabular Lucinda Childs* oder
Yvonne Rainers aus, aber dann wéchst sie sich
Zu etwas ganz anderem aus. Es bleibt nicht in
diesem Rahmen postmoderner Techniken.

Wie wiirdest du die Werte und die Grenzen
der Postmoderne beschreiben?

Wie ich finde, werden in der modernen und
der postmodernen Sprache sehr unterschied-
liche Werte ausgedriickt und systematisiert.
Sich eine Choreografie von Martha Graham
anzusehen ist etwas vollig anderes als sich
eine Choreografie von Lucinda Childs anzu-
sehen. Ich selbst stamme aus einem Umfeld,
in dem das Vokabular von Martha Graham,
José Lim6n und Merce Cunningham intensiv
gelehrt und weitergegeben wurde; es ist eine
sehr spezifische Art und Weise, sich an eine
Form anzupassen, die schon von sich aus
etwas aussagt, im Fall von Martha Graham
zum Beispiel iiber das Innenleben der Frau.
Die postmodernen Ténzerinnen hingegen,
wie Lucinda Childs und Yvonne Reiner, arbei-
teten dann mit dem Narrativ des Neutralen.
Heute wissen wir — und wir wussten es schon
damals —, dass es ganz genau das war: ein
Narrativ; es gibt keinen natiirlich neutralen
Kérper. Es ist eine Performance, eine Weise,
sich von dem zu distanzieren, was man tut,
damit die Form als solche offener betrachtet
werden kann. Ich denke, das, was ich vor-
schlage — ,, Tanz als Narrativ* — ist eine
Erweiterung dessen; ich will herausfinden,
wie mit prdzisen Choreografien gearbeitet
werden kann, die nicht neutral aussehen,
aber in denen gleichzeitig eine Distanz zum
Text, zum Score entstehen kann, um eben-
diesen Score zum Sprechen zu bringen.

Das ist in jedem Fall sehr spezifisch fiir meine
Arbeitsweise, es ist nicht unbedingt das, was
ich dem Publikum mitteilen mdchte — das
Publikum soll in erster Linie eine Erfahrung
machen. Aber es ist spezifisch fiir die Art und
Weise, wie ich eine Arbeit konzipiere und wie
ich praktisch mit den Werkzeugen arbeite,



die mir zur Verfiigung stehen; es ist die Art
und Weise, wie ich mit den Tanzer*innen
arbeite.

Mich interessiert an dieser Stelle die erotische
Dimension des Stiicks bzw. wie es explizit
mit erotischen Signalen spielt, die, wie du
sagtest, der Popkultur entspringen: Ist das
eine der Erweiterungen, die du meinst? Die
Abkehr vom Konzept des neutralen Korpers —
das natiirlich ideologisch ist.

Auf jeden Fall. Da die Arbeit so korperlich
und prézise ist und auf so viel Interaktion
zwischen uns beruht, verlangt die Geschichte,
dass wir halbnackt sind. Ich versuche also,
Sexualitdt willkommen zu heillen und sie offen
als Teil unserer Arbeit zu zeigen. Sie wird
nicht explizit thematisiert, aber das Material
und die Arbeit empfangen sie mit offenen
Armen. Es stimmt, dass die Arbeit durch die
bewusste Thematisierung der Fauve und der
Wildheit — wenn es auch nicht um queere
Sexualitdt an sich geht — dieses Gefiihl der
Offnung, der Offnung fiir diese Empfindungen
zum Thema hat. Und davon mdchte ich die
Arbeit nicht befreien oder sozusagen saubern.
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DANCE AS NARRATIVE

LENIO KAKLEA IN CONVERSATION

WITH CHRIS STANDFEST

EN

Chris Standfest: Could you talk about the
inception and development of the work and
how it relates to your research about hunting?

Lenio Kaklea: | always like to have a theme.
[ cannot enter a choreographic process by only
doing movement research, I need themes
that push me towards one direction, to help
me research things I haven’t looked at. But

[ also like themes because they confront the
choreographic language, they oblige it, in a
way, to open up to something that is unfa-
miliar. I have addressed explicit feminist and
socio-political themes in the past, and now [
wanted to see what happens if [ open up in a
different direction.

In France, there is a big discourse about new
practices of human interaction with nature.
One of them is hunting. It is a penalised ac-
tion, super regulated. While [ was making the
work, a new book about it, Lanimal et la mort
— Chasses, modernité et crise du sauvage, was
published by this brilliant French anthropolo-
gist, Charles Stépanoff, who tries to explore

not only the political controversy, but the
complexity of what it means for us humans
today to realise that we shouldn’t have a
dominant role in the world and that we
need to re-negotiate long-standing traditions
like hunting, we need to re-negotiate social
inequality and climate change. That, for me,
was a way in.

The title of the work implies that we are Fauve,
meaning “fauns,” or wild animals. But we
aren’t. The wild animal is the piece itself.

1 have been trying to dig into the notion of
dance not telling a narrative but being the
narrative. Editing Beyoncé movements, for
example, says something about how we
move, and it’s not me who is saying it, it’s
this vocabulary being edited in such a way
that shows us how pop culture and the
game of seduction are being articulated.
The first scene of the work is using pop culture
through a choreographic editing of Beyoncé
and Britney Spears videoclips, introducing
the theme of seduction. The second scene is
a lot closer to what we would call a pedestrian
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choreography; it is a rhythmical pattern that
allows for Georgios Kotsifakis, loanna Paras-
kevopoulou and myself to circulate in space,
change orientations and play this game of the
gaze. This is what I call “the hunting.” In the
third scene, [ wanted to work with simpler
actions; [ wanted to let the bodies react to the
environment, to the set, the light, the poles,
the chain. The idea behind these actions was
to turn around the idea of domestication. How
do we domesticate the body? How do we
domesticate an environment? It's both about
the physical relation and the violence that is
part of that gesture.

[ve come to realize that, as a dancer and cho-
reographer, I'm part of the European South-
East. The Northern American canon and
Northern American modern and postmodern
vocabulary were transmitted through our
institutions, and I think for many South-Eastern
Europeans, the way we deal with this modern
and postmodern heritage is also the way we
learned to dance; now, in my personal path,
[ also criticise it. This is not the explicit theme
of Fauve and I have addressed it more precisely
in Ballad, dbut I definitely still work with this
heritage and want to push its boundaries further.
In the second scene of Fauve, it might look
like it starts within the postmodern vocabu-
lary of Lucinda Childs, of Yvonne Rainer, but
then it evolves into something very different.
It does not stay in this frame of the postmodern
technique.

How would you describe the values and limits
of postmodernism?

[ think very different values are expressed and
systematised in modern and postmodern
vocabularies. It's very different to look at a
Martha Graham choreography than a Lucinda
Childs choreography. I myself come from a
background were Martha Graham’s, José
Limdn’s and Merce Cunningham’s vocabular-
ies were intensely taught and transmitted; it
is a very specific way of adapting oneself to

a form that is itself saying something; about
the woman's soul, for example, in the case of
Martha Graham. And then the postmodern
female makers, such as Lucinda Childs and
Wonne Reiner, worked with this narrative of
the neutral. Now we know — and we knew
it back then — that it was exactly that, a
narrative; there is no naturally neutral body.
It is a way of performing, a way of distancing
oneself from what one does in order for the
form to be looked at in a more open way. |
think what [ propose — “dance as narrative”
— is an extension of that, looking at how we
can work with precise choreography that
does not look neutral, but at the same time
to distance oneself from the writing, from the
score, in order for the score to be talking.

It is definitely very specific to the way [ work,
it's not what [ want to say to the public —
1 would like for the public to have an expe-
rience, first and foremost. But it’s specific
to how I conceptualise a work and to how
[ work practically with my tools; it's how [
work with the dancers.

[ wonder about the erotic dimension of the
piece, or about how it is explicitly playing with
erotic signs that are drawn, as you said, from
pop culture: is that one of the extensions you
are talking about? Going away from the
concept of a neutral body — which is of course
ideological.

Absolutely. Since the work is so physical and
so precise and there is so much interaction
between us, the narrative demanded us to
be half-naked. [ try to welcome sexuality and
how it is part of what we do. It's not explicitly
addressed, but it is welcomed by the material
and by the work. It’s true that by deliberately
choosing this theme of the Fauve and of
wildness — even though it is not about queer
sexuality per se —, the work revolves around
this feeling of opening up, opening up to these
sensations. I don’t want to push it away or to
clean it.
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SPIELPLAN / TIMETABLE

[ DO, 6. JULI ]

Festivaleroffnung
Celebration’ 23

20:45, MuseumsQuartier —
Haupthof

Eintritt frei

( FR, 7.JULI )

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

Igor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

[ SA, 8.JULI ]

[8:tension]

Esben Weile Kjeer
BURN!

18:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10" anniversary

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Zusatzvorstellung
[8:tension]

Esben Weile Kjeer
BURN!

20:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Zusatzvorstellung

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

Igor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

Boris Charmatz / [terrain]
SOMNOLE
21:00, Odeon

( S0, 9. JULI )

Workshop Opening Lecture

«(impressions’23»
16:00, Workshop-Zentrum
Schmelz

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10™ anniversary

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Liquid Loft & Bulbul
living in funny eternity_
LLEE

19:00, Burgtheater Bithne

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

lgor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10" anniversary

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

( MO, 10. JULI )

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

17:00, Kiinstlerhaus Factory

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

19:00, Kiinstlerhaus Factory

Boris Charmatz / [terrain]
SOMNOLE
19:00, Odeon

Lucinda Childs /

Robert Wilson

RELATIVE CALM

music by Jon Gibson,

lgor Stravinsky, John Adams
21:00, Volkstheater

ImPulsTanz Classic

Doris Uhlich

more than naked —

10™ anniversary

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[8:tension]

Chara Kotsali

To Be Possessed
23:00, Schauspielhaus

[ DI, 1. JULI J

Musikvideoprogramm
International

Into The Groove
17:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Liquid Loft & Bulbul
living in funny eternity_
LLEE

19:00, Burgtheater Biihne

Musikvideoprogramm
Fokus auf Tanz und
Choreografie

2 Die 4

19:15, Osterreichisches
Filmmuseum

Needcompany
Billy's Joy
21:00, Akademietheater



SPIELPLAN / TIMETABLE

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

21:00, Kiinstlerhaus Factory

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

23:00, Kiinstlerhaus Factory

( MI, 12. JULI )

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

15:00, Kiinstlerhaus Factory

Angela Vitovec aka
Angela Schubot
MOSSBELLY

17:00, Kiinstlerhaus Factory

Ofelia Jarl Ortega
Bien y Mal
19:00, Odeon

Zusatzvorstellung

Liquid Loft & Bulbul
living in funny eternity_
LLEE

19:00, Burgtheater Biihne

Cie. Marie Chouinard
« My
21:00, Volkstheater

[8:tension]

Chara Kotsali

10 Be Possessed
23:00, Schauspielhaus

[ DO, 13. JULI ]

Filmvorfithrung

Sarvnaz Alambeigi /
Rabison Art and Filmpunkt
1001 Nights Apart

18:00, Osterreichisches
Filmmuseum

Needcompany
Billy’s Violence
19:00, Akademietheater

Giséle Vienne / DACM
L’Etang (Der Teich)

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Elisabeth Bakambamba
Tambwe

Beyond The Overflow
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( FR, 14. JULI ]

KURIER-Gesprach

mit Marie Chouinard
Moderation: Peter Jarolin
19:00, Volkstheater — Rote Bar

Needcompany
Billy’s Violence
19:00, Akademietheater

Ofelia Jarl Ortega
Bien y Mal
19:00, Odeon

Mélanie Demers /
MAYDAY
Confession Publique
19:00, Schauspielhaus

Cie. Marie Chouinard
«M»y
21:00, Volkstheater

Needcompany
Billy's Joy
21:30, Akademietheater

ImPulsTanz Party:

A-Side

Live: Peaches

DJ-Support: Dial1808 &
Kristian Davidek

21:30, Rathaus — Arkadenhof

[ SA, 15. JULI

Lara Kramer
Them Voices
17:00, Kiinstlerhaus Factory

Buchprésentation

Jeroen Peeters

And then it got legs

19:00, Volkstheater — Rote Bar

Elizabeth Ward / vitus
Hedera helix

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Zusatzvorstellung

Cie. Marie Chouinard
«M»y

21:00, Volkstheater

Giséle Vienne / DACM
L’Etang (Der Teich)

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Meg Stuart / Damaged
Goods & Mark Tompkins /
I.D.A.

ONE SHOT

21:00, Burgtheater Biihne

Vernissage

Cin Cin / Anna Breit &
Luca Schenardi
Unverdffentlicht

22:30, Spitzer

16.7. bis 6.8. gedffnet jeweils
eine Stunde vor Vorstellungs-
beginn, Odeon, Eintritt frei

Luiz de Abreu & Calixto
Neto / VOA

O Samba do Crioulo Doido
23:00, Odeon



SPIELPLAN / TIMETABLE

[ S0,16. JULI ]

Lara Kramer
Them Voices
17:00, Kiinstlerhaus Factory

Lucinda Childs & MP3
Dance Project

distant figure

Part I: Description (of a
description)

Fart II: 4 etudes by Philip Glass
19:00, Akademietheater

Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine
21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Mélanie Demers / MAYDAY
Confession Publique
21:00, Schauspielhaus

Lara Kramer
Them Voices
21:00, Kiinstlerhaus Factory

( MO, 17. JULI )

Lucinda Childs & MP3
Dance Project

distant figure

Part I: Description (of a
description)

Fart II: 4 etudes by Philip Glass
19:00, Akademietheater

Thomas Kock & Michael
von zur Miihlen

opera - a future game/
vienna edition

19:00, Burgtheater Biihne

Elizabeth Ward / vitus
Hedera helix

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic

Anne Teresa De
Keersmaeker / Rosas
Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine
21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Anne Juren & Frédéric Gies
Jumelles

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( DI, 18. JULI ]

Filmvorfiihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien, Eintritt frei

Alexander Vantournhout /
not standing

Through the Grapevine
19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Vernissage

Yevhen Titov und

Thomas Seifert

Files of Routine Action.
Body of war

19:30, Odeon Foyer

19.7. bis 6.8. gedfinet jeweils
eine Stunde vor Vorstellungs-
beginn, Eintritt frei

Musikvideoprogramm
International

Into The Groove
20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic

Anne Teresa De
Keersmaeker / Rosas
Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
21:00, Volkstheater

ImPulsTanz Classic
Clara Furey

Dog Rising

21:00, Odeon

[8:tension]
Sebastiano Sing
MATHIEU

23:00, Schauspielhaus

[ MI,19. JULI J

ImPulsTanz Classic

Anne Teresa De
Keersmaeker / Rosas
Fase, Four Movements to
the Music of Steve Reich
21:00, Volkstheater

Meg Stuart & Doug Weiss
All the Way Around
21:00, Akademietheater

Anne Juren & Frédéric Gies
Jumelles

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

[ DO, 20. JULI ]

Filmvorfiihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei (mit mumok—
Performance-Ticket des Abends)



SPIELPLAN / TIMETABLE

ImPulsTanz Classic
Clara Furey

Dog Rising

19:00, Odeon

Akemi Takeya

The Act of LemoDada
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Lisa Hinterreithner

This is not a garden
vegetal encounters

19:00, Kiinstlerhaus Factory

Filmvorfiihrung
Compagnie Maguy Marin,
Regie: David Mambouch
Umwelt, de l‘autre coté des
miroirs

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

COD - Compagnie Olivier
Dubois

My body coming forth by day
21:00, Burgtheater Biihne

[8:tension]
Sebastiano Sing
MATHIEU

21:00, Schauspielhaus

( FR, 21. JULI )

Symposium for Dance
and Other Contemporary
Practices

Lace #1: Topographies
of Touch

18:00-20:00, Volksoper
Probebiihne

Zusatzvorstellung

Akemi Takeya

The Act of LemoDada
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Christian Rizzo / ICI—CCN
Montpellier Occitanie
miramar

21:00, Volkstheater

Meg Stuart & Doug Weiss
All the Way Around
21:00, Akademietheater

[8:tension]

Anna Biczok
DELICATE

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Benjamin Abel Meirhaeghe
& The Unrequired Love /
Muziektheater Transparant
Spectacles

23:00, Schauspielhaus

( SA, 22. JULI ]

Symposium for Dance
and Other Contemporary
Practices

Lace #1: Topographies
of Touch

9:30-19:00, Volkstheater
Probebiihne

Lisa Hinterreithner

This is not a garden
vegetal encounters

17:00, Kiinstlerhaus Factory

Filmvorfiihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei

Ayelen Parolin / RUDA
SIMPLE
19:00, Odeon

Akemi Takeya

The Act of LemoDada
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic

Meg Stuart / Damaged
Goods & EIRA

BLESSED

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

COD - Compagnie Olivier
Dubois

My body coming forth by day
21:00, Burgtheater Bithne

[ SO, 23. JULI ]

Symposium for Dance
and Other Contemporary
Practices

Lace #1: Topographies
of Touch

9:30-19:00, Volksoper
Probebiihne

[8:tension]

Anna Biczok
DELICATE

19:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Filmvorfiihrung
Michael Laub

The Post Confinement
Travelogue

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Lisa Hinterreithner

This is not a garden
vegetal encounters

21:00, Kiinstlerhaus Factory



SPIELPLAN / TIMETABLE

[ MO, 24. JULI J

Filmvorfiihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei (mit mumok—

Performance-Ticket des Abends)

Ayelen Parolin / RUDA
SIMPLE
19:00, Odeon

[8:tension]

James Batchelor &
Collaborators

Shortcuts to Familiar Places
19:00, Schauspielhaus

[8:tension]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Benjamin Abel Meirhaeghe /

Muziektheater Transparant
Madrigals
21:00, Volkstheater

ImPulsTanz Classic

Meg Stuart /Damaged
Goods & EIRA

BLESSED

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[ DI, 25. JULI J

toxic dreams

The Two Pople)s
Durational Version
13:00-18:00,

Leopold Museum,

Eintritt mit Museumsticket
des Leopold Museum

Zusatzvorstellung
[8:tension]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Filmvorfiihrung

Alain Platel & Mirjam
Devriendt / Cassette for
timescapes

Why We Fight?

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Marina Otero
FUCK ME
21:00, Akademietheater

[8:tension)]

Marga Alfeirao with
Mariana Benenge, Myriam
Lucas, Shaka Lion
LOUNGE

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( MI, 26. JULI )

toxic dreams

The Two Pople)s
13:00-18:00

Leopold Museum

Eintritt mit Museumsticket
des Leopold Museum

Lenio Kaklea

Agrimi (Fauve)

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Zusatzvorstellung
[8:tension]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Benjamin Abel Meirhaeghe /
Muziektheater Transparant
Madrigals

21:00, Volkstheater

Luca Bonamore &

Lau Lukkarila

Lapse and the Scarlet Sun
21:00, Odeon

[8:tension]

James Batchelor &
Collaborators

Shortcuts to Familiar Places
23:00, Schauspielhaus

( DO, 27. JULI ]

Filmvorfiihrung

Anton Ovchinnikov / Black
O!Range production
Monochrome

18:15, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Eintritt frei

toxic dreams

The Two Pople)s

18:30, Leopold Museum
Performance Version

Marina Otero
FUCK ME
19:00, Akademietheater

[8:tension]

Harald Beharie

Batty Bwoy

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble
Monkey off My Back

or the Cat’'s Meow

21:00, MuseumsQuartier —
Halle E



SPIELPLAN / TIMETABLE

Zusatzvorstellung

Luca Bonamore &

Lau Lukkarila

Lapse and the Scarlet Sun
21:00, Odeon

[8:tension]

Marga Alfeirdo with
Mariana Benenge, Myriam
Lucas, Shaka Lion
LOUNGE

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

( FR, 28.JULI )

Cie. Ivo Dimchev
Begeraz Top 40
19:00, Akademietheater

Luca Bonamore &

Lau Lukkarila

Lapse and the Scarlet Sun
19:00, Odeon

Samira Elagoz
Seek Bromance
21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Mathilde Monnier /
Otto Productions
BLACK LIGHTS
21:00, Volkstheater

Lenio Kaklea

Agrimi (Fauve)

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Marina Otero
LOVE ME
23:00, Schauspielhaus

( SA, 29. JULI ]

[ S0, 30.JULl

Ishmael Houston-Jones &
Keith Hennessy

Closer

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Michéle Anne De Mey /
BODHI PROJECT dance
company

blue smile

19:30, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Freestyle Dance Contest
Rhythm is a Dancer
20:15, Workshop-Zentrum
Schmelz

Pay what it’s worth to you;
first come, first served

Filmvorfiihrung
Derek Howard, Emma W.
Howes and Justin F. Kennedy

Cannibalizing the Conductor

20:30, Osterreichisches
Filmmuseum

Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble
Monkey off My Back or
the Cat’s Meow

21:00, MuseumsQuartier —
Halle E

Musikvideoprogramm
Fokus auf Tanz und
Choreografie

2 Die 4

21:15, Osterreichisches
Filmmuseum

ImPulsTanz Classic
Christine Gaigg /

2nd nature

DeSacre!

17:00, Otto Wagner Kirche
am Steinhof

Mathilde Monnier / Otto
Productions

BLACK LIGHTS

19:00, Volkstheater

Ruth Childs / Scarlett’s
Blast!

19:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Samira Elagoz
Seek Bromance
19:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Cie. Ivo Dimchev
Begeraz Top 40
21:00, Akademietheater

Alleyne Dance
Far From Home
21:00, Odeon

( MO, 31. JULI )

Zusatzvorstellung

ImPulsTanz Classic

Christine Gaigg / 2nd nature
DeSacre!

17:00, Otto Wagner Kirche
am Steinhof

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Perro de Fuegoy
Rata de Agua

18:00, Kiinstlerhaus Factory



SPIELPLAN / TIMETABLE

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
19:00, Odeon

Ishmael Houston-Jones &
Keith Hennessy

Closer

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble

The Kéin Concert
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
22:30, Odeon

Sidney Leoni
FLY
23:00, Schauspielhaus

( DI, 1.AUGUST |

ImPulsTanz Classic

Christine Gaigg / 2nd nature
DeSacre!

18:00, Otto Wagner Kirche
am Steinhof

Zusatzvorstellung

Ishmael Houston-Jones &
Keith Hennessy

Closer

19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Perro de Fuego y
Rata de Agua

19:00, Kiinstlerhaus Factory

Cie. Mathilde Monnier
Défilé pour 27 chaussures
20:00, Heidi Horten Collection

Ruth Childs / Scarlett’s
Blast!

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

Alleyne Dance
Far From Home
21:00, Odeon

Zusatzvorstellung
ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble

The Kéin Concert
21:00, Volkstheater

Cie. Mathilde Monnier
Défilé pour 27 chaussures
21:30, Heidi Horten Collection

[8:tension]

Anne Lise Le Gac,

Loto Retina / OKAY
CONFIANCE

La Caresse du Coma ft. YOLO
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

([ m,2.AUGUST |

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
17:00, Odeon

Sidney Leoni
FLY
19:00, Schauspielhaus

Buchprésentation
Marten Spangberg
Spangbergianism
19:00, Volkstheater —
Rote Bar

Eintritt frei

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell /
Schauspielhaus Ziirich
Dance Ensemble

The Kéin Concert
21:00, Volkstheater

Zusatzvorstellung
Alleyne Dance
Far From Home
21:00, Odeon

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Perro de Fuego y
Rata de Agua

21:00, Kiinstlerhaus Factory

[ DO,3.AUGUST |

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Boreal Castles
17:00, Kiinstlerhaus Factory

Yulia Arsen / Tatiana
Chizhikova & Roman
Malyavkin

the whip / fractional step
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Dani Brown

THE PRESSING

21:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[8:tension]

Anne Lise Le Gac,
Loto Retina / OKAY
CONFIANCE

La Caresse du Coma
ft. YOLO

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz



Programménderungen vorbehalten (Stand: 24.7.23)

SPIELPLAN / TIMETABLE

Emmanuelle Huynh /
Plateforme Mua
Archeologia

21:00, Heidi Horten Collection

[ FR,4.AUGUST |

Nadia Beugré
Quartiers Libres
19:00, Odeon

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell
Maggie The Cat
21:00, Volkstheater

[8:tension]

Olivia Axel Scheucher /
Nick Romeo Reimann
FUGUE FOUR : RESPONSE
21:00, Schauspielhaus

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: Boreal Castles
21:00, Kiinstlerhaus Factory

ImPulsTanz Party:
B-Side

Live: LYZZA

DJ-Support: Dalia Ahmed
& Peeps

22:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

ImPulsTanz Classic

Cie. lvo Dimchev

The Selfie Concert
22:30, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

[ SA,5.AUGUST |

Final Workshop Showing
«expressions’23y

16:00, Workshop-Zentrum
Schmelz

[8:tension]

Award Ceremony
ImPulsTanz — Young Choreo-
graphers’ Award

19:00, Volkstheater —

Rote Bar

Eintritt frei

Yulia Arsen / Tatiana
Chizhikova & Roman
Malyavkin

the whip / fractional step
19:00, mumok — Museum
moderner Kunst Stiftung
Ludwig Wien

Emmanuelle Huynh /
Plateforme Mua
Archeologia

19:00, Heidi Horten Collection

Jérome Bel

Jérome Bel (Deutsche Version)
interpretiert von Max Mayer
21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Zusatzvorstellung

[8:tension]

Olivia Axel Scheucher /
Nick Romeo Reimann
FUGUE FOUR : RESPONSE
21:00, Schauspielhaus

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: LOgre, le Phénix
et ’Ami Fideéle

21:00, Kiinstlerhaus Factory

Dani Brown

THE PRESSING

23:00, MuseumsQuartier —
Halle G

[ s0,6.AUGUST

Nadia Beugré
Quartiers Libres
19:00, Odeon

Benoit Lachambre /
Montréal danse - Parbleux
All in All: I'Ogre, le Phénix
et '’Ami Fidele

19:00, Kiinstlerhaus Factory

ImPulsTanz Classic
Trajal Harrell
Maggie The Cat
21:00, Volkstheater

Jérome Bel

Jéréme Bel (English Version)
interpretiert von Max Mayer
21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

[8:tension]

Olivia Axel Scheucher /
Nick Romeo Reimann
FUGUE FOUR : RESPONSE
23:00, Schauspielhaus

[ DO,10.AUGUST |

ImPulsTanz Special

The Sound of Musick [sic!]

The Grand and Glorious Party
— A Noisical

21:00, Odeon

[ sA12.AuGUST |

ImPulsTanz Special

The Sound of Musick [sic!]
The Grand and Glorious Party
- A Noisical

21:00, Odeon



Lenio Kaklea

Medieninhaber und Herausgeber Anderungen vorbehalten
ImPulsTanz — Vienna International Dance Festival 2,80v €

Museumstrale 5/21, 1070 Wien, Austria

T +43.1.523 55 58 / F +43.1.523 55 58-9; info@impulstanz.com impulstanz.com
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Alissa Horngacher, Anna Bittermann, Timothy Gundacker, Johanna Sares; Ticketing Gabriel Schmidinger, Annemarie Nowaczek, Lisa Ertl;
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